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“GO” PLUG GAUGE FOR E27 LAMPHOLDERS
CALIBRE «ENTRE» POUR DOUILLES E27

Tt

Lelbord vif de la paitic filetée au fond du calibie doit étie arrondi aveestindayon de 0 5 mm appioximativement

PURPOSE: To check the minimum dimensions of the lampholder sciew thiead shown on sheet 7004-21 and

sh

THSTING: : It shall be possible to sciew the gauge into\thédampholder smoothly When the gauge is sctewed i
will go the 1im of the sciewed shell of the lampholdenshall be co planar with o1 pioject beyond suiface Y]
nof project beyond suiface Y,

B
ill

ESSAL: 1l doit étie possible de visser le calibte dans la douille sans effort Loisque le calibie est complétement vis
filgtage de la douille doit étie de niveatnavec le plan Y, ou en faire saillie mais il ne doit pas dépasser le plan Y,

Dimensions in millimettes — Dimensions en milliméties
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauge
Le dessin a pout seul but d illustrer les principales dimensions du calibie

LISEITKAI XK
0‘0’0‘ ’0’0: X

i
>
~,

Lt
Tl
¥

—2z —
Detail of thread
Détail du filetage

wn on sheet 7005-20

T Vérification des dimensions minimales duiiletage de la douille illustiées sui la feuille 7004-21 et de la
stiée sut la feuille 7005 20

0000
/ ¢ :020202
Lo Yy Y Right hand thread
‘—\ /_ Filet & droite
A 3 = I’ — o
;

e shaip pait of the edge of the thicad at the undeiside of the gauge shall be broken with a 1adius of appioximately 0 5 mm

dimension X

h as far as it
[ but it shall

dimension X

4¢ le bord du

Limit after
Refeience Dimension Toletance | weal X
Limite apiés
usage

+00

D 26 55 0.02 26 52

D, 24 36 +00 24 33

i — U002

P 3629 — _

1 1025 —
100

S 7 ol -
00

X, 170 0.03 -
1003

X, 210 0.0 —
+01

Z 18 ol -
+130"

o 30 30

7006-25A-1 IEC Publication 61 May 1972
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“GO” PLUG GAUGES FOR SCREW THREADS
OF LAMPHOLDERS E10, E14 AND E40

CALIBRES «ENTRE» POUR CONTROLER LES
TARAUDAGES DES DOUILLES E10, E14 ET E40

Dimensions in millimeties

Dimensions en milliméties

The drawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauges
Le dessin a pout seul but d illustier les principales dimensions des calibtes

\L/P\/

.
S P J—
| 45° izo'; ] () () ~ 4 -
r
Y TN
17 i I AR Y '
§5° - 20
.L_f_i N } \ D, D _Righthajd thread
/ Filet a drpite
e S
e X ]
Dimension El10 El4 E40. Tolerance
+00 +00 +00
D 9 61 _0.02 1397 _0.02 39 60 " 0.04 -
100 +00 +00
D, 859 _0.02 1237 _0.05 36 00 0.04 ~<—
P 1814 2 822 6 350 -
+00
S 250 150 800 0.03
X 800 1500 3200 003
—0.0
Z 8 00 12 00 34 00
1 0531 0822 1 850 -

= > 4

. 7 m %

[UT : Contiéle/des dimensions minimales du taraudage de la douille

| JRPOSE: To contiol the fainimum dimensions of the sciew thicads of a lampholde:

BSAI{ Letaraudage de la douille est jugé confoime si le calibie peut étie vissé sans effort

FSTING : The thieadrofithe holder shall be assumed to be conect if the gauge can be sciewed in smoothly

OTE: The dimension~ X has been designed to coincide with X max on sheet 7005-20 as a guide to indi
Ide1 thiead shalltetminate when the gauge is fully inserted

ate wheie the

OTE s La dimension «X» a été piévue identique & «X» max de la feuille 7005-20 afin d indiquer ou le tdraudage de la

aille doits arréter lorsaue le calibie est complétement vissé
s P

7006-25-4

JTEC Publication 61 May 1972
Publication CE1 61 mai 1972
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“GO” GAUGES FOR El14 AND E40 CAPS
ON FINISHED LAMPS

CALIBRES «ENTRE» POUR CULOTS E14 ET E40
SUR LAMPES TERMINEES

Dimensions in millimeties — Dimensions en milliméties
The diawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauges
Le dessin a pow seul but d illustier les principales dimensions des calibies

Knurled et —
Moleté 45° approx 45° approx
Right hand thread
W Filet & droite
=
Serace X o, r -
T
S d
C: .
S|" !
Surface Z _L
P .
This edge must be
UULOAY sharp, not rounded
Cette aréte doit étre
vive, pas arrondie
Section |-l
Coupe I-1l ]
Dimension El4 E40 Tolerance
+0 03
Q
d 13 89 39 50 00
+003
g i
d, 1229 3590 60
+01
g
L 9 27 _o1
4003
O 120 340 0.03
+00
S 35 80 0.03
\ +003
S, 45 100 0.0
+00
T 16 0 340 _0.03
1 0822 1 85 —
+01
W 1 2 o1
p 2822 6 350 —

PURPOSE: For the conliol of Thicad and dimensions s Nl S, Max_and 1] M of Siieets 7004=23 700424
TESTING: When the cap is fully insetted into the gauge the contact making suiface shall not be below surface X nor shall it
project beyond suiface Z

Similar gauges may be used for testing unmounted caps provided that provision is made for checking dimensions S max of
the drawings given under Puipose

BUT: Contidle du filetage et des dimensions S min  $; max et T; min selon les feuilles 7004-23 et 7004-24

ESSAI: Loisque I culot est complétement engagé dans le calibie, la swiface de contact ne doit pas &tic au dessous de la suiface
X et ne doit pas émeiger de la suiface Z

Des calibies similaites doivent &tie utilisés powr contidlet des culots séparés poutvu que des mesuies soient piises pour le
cont:6le de la dimension S max des feuilles 1appelées ci dessus sous le titie «But»

7006-27-4 LEC Publication 61 May 1972
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“GO” GAUGE FOR E27 CAPS ON FINISHED LAMPS

CALIBRE «ENTRE» POUR CULOTS E27
SUR LAMPES TERMINEES

Dimensions in millimeties — Dimensions en millimeties
The diawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauge
Le dessin a pout seul but d illustier les principales dimensions du calibie

71 W ==1y,
g ——

w
T TN N
4 X
I
|.___d_ f—— 0
Detail of thread Right hanq thread
Détail du filetage Filet & droite

Tle shaip patt of the edge of the thiead shall be biroken with a radius of 0y2mm to 0 3 mm

Ld botd vif de la partie filetée doit &tre ationdi avec un 1ayon de 0 2'mfm a 0 3 mm

PPRPOSE: To check the maximum dimensions of the sciew thiead and dimension T, minimum of caps on
shwn on sheet 7004-21

cq planar with o1 project beyond, sutface X

difnension T, minimum des culots sur Jampes(teiminées

E$SAL: Lorsque le culot sw lampe teiminée est vissé complétement dans le calibre, le contact central doit étre
le|plan X ou en faire saillie

T
)

finished lamps

TESTING: When the cap on a finished lamp has beenxssiewed into the gauge as far as it will go, the centic cqntact shall be

BUT: Véiification de la confoimité avec les piescriplions de la feuille 7004-21 des dimensions maximales du filetage et de la

€ niveau avec

Limit after
b . weat
Reference Dimensijon Toleiance Limite ap1és
usage
+003
d 26 45 00 26 50
4 2426 +003 24 31
bk 00
+01
L 16 5 01 -
+02
O 28 02
p 3629 - -
1 1025 - —
+00
T 220 003 —
+01
\% 15 01 —
+01
W > -01 a
7006-27B-1 1EC Publication 61 May 1972
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“GO” GAUGE FOR DIMENSION “S;” OF E27 CAPS
ON FINISHED LAMPS

CALIBRE «ENTRE» POUR DIMENSION «S;» DES
CULOTS E27 SUR LAMPES TERMINEES

PU

TH
shd

BU

de

ES
plq

Dimensions in millimeties — Dimensions en millimé&tics
The diawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauge
Le dessin a pour seul but d illustier les principales dimensions du calibie

<—d—-_‘

Edge slightly chamfered (see sheet 7006-1)
Aréte légérement chanfreinée (voir feuille 7006-1)

Sharp edge
Aréte vive

e
Z
i
L

The plunger of the gauge is fhown in the
test(position
When” the plunger is at 1est Slsuxface w
shall be 1etracted deeper than spuface X

[l
«
]
N
Le plongewr du calibic cst m¢ntié dans sa
N r= position d essai
y |

- En position de tepos, le plan W» du plon

4
v } \ geun doit étre en 1etiait du plar «X»
X/ W Y

RPOSE: To check the dimensions.Sy ‘minimum and S; maximum of E27 caps on finished lamps shown on sheet 7D04-21

STING: When the cap on a finislied lamp has been pushed into the gauge as fai1 as it will go, the plunge: [suiface W
11 be co planai with o1 project beyond sutface X’ but it shall not project beyond sutface Y’

T: Véiification de la éonfoimité avec les piesctiptions de la feuille 7004-21 des dimensions S; minimum et [, maximum
culots E27 su1 lampks teiminées

BAL: Loisque le.cilot sut lampe teiminée est intioduit aussi profondément que possible dans le calibie le glan «W» du
ngeut doit &tx€ deniveau avec le plan «X» ou en faire saillie mais il ne doit pas dépasser le plan «Y»

Refetence Dimension Tolerance
d 26 45 e
H 14 o
M 3 * 8}

o 230 e
s [ es | om
R T BT

7006-27C-1 ILC Publication 61 May 1972
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“NOT GO” GAUGE FOR E27 CAPS ON FINISHED LAMPS

CALIBRE «N’ENTRE PAS» POUR CULOTS E27
SUR LAMPES TERMINEES

P
lar

THSTING: When the gauge is placed over the thiead of(the’cap on a finished lamp held cap uppeirmost the ¢

sh
Or

BUT: Véiification de la confoimité avec la prescription de la feuille 7004-21 du minimum du diameéte extéiieu
filgtage (dimension «d») des culots E27 sut lampes tetminécs

ESSAI: Loisque le calibie est place su letfiletage du culot sut lampe teiminée le culot étant en haut, le contact ¢

paj
L

Dimensions in millimeties — Dimensions en milliméties
The dirawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauge
Le dessin a pous seul but d illustier les piincipales dimensions du calibic

—<—

7%
[
1

==

RPOSE: To check the minimum outside (majo1) diameter 6f he sctew thicad dimension d  of E27 cap
hps shown on sheet 7004-21

Il not project beyond sutface X
ly the weight of the gauge itsclf shall be used in the-test

b dépasser le plan «X»
ssai doit etie effectué sous | eftetidu) seul poids du calibie

Referemce——Brimenstom——Foteramce
d 26 05 fg'gl
L 165 fg}
v : "ol
v 170 tg.gs
w : "o
o Nom 45°
S

7006_28A-1 IEC Publication 6t May 1972
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“NOT GO” GAUGES FOR E10, E14 AND F40 CAPS
ON FINISHED LAMPS

CALIBRES «N’ENTRE PAS» POUR CULOTS E10, E14
ET E40 SUR LAMPES TERMINEES

Dimensions in millimeties — Dimensions en millimeties
The diawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauges
Le dessin a pour scul but d illustier les ptincipales dimensions des calibies

Knurled
Moleté
.
Entry ——
a d
v
Dimension El10 El4 E40 Tolerance
a 33 38 63 Appiox
+00
g
d 9136 1370 39 05 0.0
+01
3
¢ 135 135 135 ol
+01
f 13 13 13 0l

PURPOSE: To contiol the minimum major diameter of the male sciew thieads

TESTING: The cap on the finished lamp shall be assumed to be cottect if the gauge does not pass over the thicads by its
own weight

These gauges may also be used fot checking unmounted caps

BUT: Contidle du minimum du diamétie extétieur du filetage

ESSAI: Un culot monté sw1 une lampe terminée cst jugé confoime si le calibie ne peut pas entier autowr des culots sous
1 effet de son propie poids

Ces calibies doivent étie utilisés pour le conttdle des culots sépaiés

1T C Publication 61  May 1972
7006-28-4 Publication CEI 61 mai 1972
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PLUG GAUGE FOR TESTING CONTIACT MAKING

CALIBRE POUR LE CONTROLE DE LA REALITE
DU CONTACT DANS LA DOUILLE E26d

IN E26d LAMPHOLDER

Dimensions in millimeties — Dimensions en milliméties

The diawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauge
I e dessin a pout scul but d illustier les principales dimensions du calibte

N

Insulating material
Matiére isolante

A Meétal

>

I
[ Metal

'.
|‘L
ﬂn,{'l
o e

1 4
F
L+.

Dimen
Reference . Tolerance £
sion == Right hand thread
+002 Filet a droite
A 262 _00 |}<___ P
+005 |
C 267 —00 f—— E26 (1) —»I
E 23 > G (1) The thiead of the gaugd is madc in
T002 accordance with the maximum dimen
F 27 56 _0.0 sions of the cap on a fipished lamp
: . . +00
G 410 +8 82 a subject to a toletance of ooz mm
Y00 - See sheet 7004-21A
H 4137
L2 (1) Lefiletage du calibre est excuté confol
+00 | . . .
L 1549 ~0.02 mément aux dimensions rhaximales du
+0'0 culot sut lampes tcrmindes avec unc
M 240 3 3 . +00
—0.05 toléiance de 0,03 MM
+ Y
30 0 Voir feuille 7004-21 A
P 24 +00 PURPOSE: Ta check thase lamphaolder dimensions that elate o cahtact making
=0.0 with a lamp This gauge may not be suitable for testing metal shell paper lined
S 775 +8 85 lampholders for which the gauge shown on sheet 7006-29H should be used
+ 0.0 TESTING: When the gauge is fully screwed home in the lampholder the thiee lamps
T 1930 0.05 shall light In this position there shall be a clearance between the gauge and the
uppet edge of the lampholdet This may be verified by the use of a feelet gauge
+003 ) P y y
X 10 —0.0 0 08 mm thick and 5 mm wide
+01 . . . .
Y 10 B BUT: Véiification de la 1éalité du contact dans la douille Ce calibic ne peut pas
0.1 ] ; .
101 convenit au contidle des douilles 4 chemise métallique doublée de papier pour les
4 220 —0.1 quelles on doit se servit du calibie figurant sur la feuille 7006-29H
« 30° + 30 ESSAIL: Loisque le calibie est complétement vissé¢ dans la douille les tiois lampes
~30 doivent s allumer Dans cette position il faut un jeu entie le calibic et le botd
. 430 supétiewm de la douille Ce jeu est & contidler par une lame d unc épaissewr de
B 45
- 30 008 mm et d une largeur de 5 mm

LEC Publication 61 May 1972
Lublication CET 61 mai 1972
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PLUG GAUGE FOR TESTING CONTACT MAKING IN
METAL-SHELL PAPER-LINED E26d LAMPHOLDER

CALIBRE POUR LE CONTROLE DE LA REALITE DU
CONTACT DANS LA DOUILLE E26d AVEC
CHEMISE METALLIQUE DOUBLEE DE PAPIER

Dimensions in millimettcs — Dimensions en milliméties
The drawing is intended only to illustiate the essential dimensions of the gauge
Lc dessin a pout seul but d illustier les principales dimensions du calibie

The application of this gauge is 1e
stiicted to metal shell paper lined lamp
holders E26d, which aie not allowed
in a number of countiies, eg in
Ewope

Insulating material

L hpplication de ce calibie est 1es
tiginte aux douilles E26d ayant une
chemise métallique doublée de papier
et|qui ne sont pas admises dans quel
qyes pays pat exemple en Eutope

TF
LLLT

Matiere_isplante

17
4 Xk

Met]
/‘\ Méthi
It

A

f _F

‘U,ql
.<

[ |

o

finished lamp,

1003 mm

the thtee

Reference D‘?““’“ Tolerance
sion
A 22 +002 pa—— L i
—0.0
C 267 +g 85 E Right hand thread
=2 | Filet a droite
E 2 2 P
l< |
= 27 56 +002 I E26 (1) |
0.0
+002 G
G 410 06
+00
H 437 2002
] 25 65 +005 = (1) The thiead of the gauge is made in
-0.0 accordance with the magyimum dimen-
L 1549 +00 sions of the cap on a
-0.02 . -0 0
subject to a tolerance of
M un | 100
—0.05 See sheet 7004-21A
N 30 +02 g g
-0.2 (1) Le filetage du calibte est gxécuté confor
N\ an +00 mément aux dimensions [maximales du
i il -0.05 culot su1 lampes terminées avec unc
+00 A 100
S 775 005 tolérance de g3 mm
T 19 30 +00 Voir feuille 7004-21A
-0.05
X 10 +003 PURPOSE: To check those dimensions of a metal shell paper lined lampholder that
~0.0 1elate to contact making with a lamp
+ .
Y 10 8{ TESTING: When the gauge is fully sciewed home in the lampholdet
To1 lamps shall light
Z 220 ol
Jﬂb BUT: Véiification de la 1éalité du contact dans les douilles & chemises métalliques
o 45 30 doublées de papiet
45° +30 ESSAL: Loisque le calibie est complétement vissé dans la douille les trois lampes
L B —30 doivent s allumet

7006-29H-2
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